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This article describes the use of effective teaching aids and techniques, because
learning a foreign language attracts the close attention of many scholars,
methodologists and teachers. Requirements for compulsory learning outcomes are
determined taking into account the competence approach to learning, which is based
on key competencies. One of such effective teaching methods is the use of poetry and
song materials in foreign language lessons.

Introduction:

Almost all teachers and methodologists who work with children at different
stages of learning, when learning a foreign language, give a lot of space to poetic
texts and songs. Some textbooks are based on the use of poetic texts, authentic or
specially composed. The use of poems and songs in English lessons has a number of
positive features:

First, poems and songs are children’s favorite textual material that interests
them. Second, this material contributes to the understanding of language in the
context of culture. Third, poetic texts and songs are excellent material for practicing
rhythm, intonation of a foreign language, improving pronunciation. Fourth, when
working with poems and songs, the problem of repeated repetition of statements
according to a certain model is solved.

The relevance of the use of poetic and written materials in foreign language
lessons is that today some methodological aspects of the use of poems and songs in
foreign language lessons have been analyzed in professional magazines «Forumy —
English Quarterly, but there is no general concept of using songs and poems in
training.

The existence of this concept is very important, because the purpose of
teaching foreign languages is not only the accumulation of knowledge, skills and
abilities, but also the comprehensive assimilation of information about the country,
linguistic and cultural-aesthetic nature, knowledge of values and other national
culture through poetry and song.

Genre, contexts and pedagogy.

There are many songs that can be used in extracurricular activities. When
studying the topic «Holidays», the use of the song «Definitely Santa» is useful in

socio-cultural terms. You can compare the view of Santa and St. Nicholas with the
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students. «We wish you a Merry Christmasy is one of the most popular songs in the
world, a true symbol of Christmas. Students love to sing it near the Christmas tree.

A talented American teacher, Carolina Graham has written many famous jazz
songs about the holidays. They are very cheerful, positive and create a festive
atmosphere in the classroom. For example, the songs «Holiday Singing», «Today is
Thanksgiving!».

There are a large number of folk poems in English that can also be used for the
same purpose. In addition, children’s folklore reflects many aspects of culture,
historical events, ideas about good and evil, about the funny and sad, national identity
and attitude to life.

Due to the rapid fatigue of children in English lessons, it is impossible to do
without physical education. Musical physical minutes in foreign language lessons
will help lift the spirits of students.

The student’s need for physical activity is important. For example, the dance
song «Hokey Pokey» is popular in many English-speaking countries. It is known that
the song was invented during World War |1 to lift the spirits during the bombing of
the city by German aircraft.

So, with the help of songs and poems you can solve several problems: reduce
fatigue; to activate students’ attention and increase their ability to perceive
educational material; give students a good mood; memorize new words.

Thus, songs and rhymes can be used at any stage of the lesson. At the
beginning of the lesson, transfer students to the «English wavey after the previous
lesson; in the middle of the lesson to unload and move from the previous lesson, at
the end of the lesson — to finish the lesson in a good mood. Proper use of songs and
poems in class will help create a sense of unity with classmates

Results.

The use of poetry promotes the development of basic communication skills:
reading, listening and speaking. Poetry promotes the mastery of basic types of speech
activity and allows the use of non-standard, creative types of exercises. At the same
time, the goal of learning is achieved.

When choosing a song, it is desirable to consider such criteria as:

— high popularity of the song;

— compliance with the tastes and preferences of students;

— the song corresponds to the theme of the lesson or its grammatical content.
Conclusion.

Thus, the advantage of using rhyming material is that the poems help to easily
learn and expand vocabulary. Poetry helps the student to master the emotional and
value experience of communication. This helps to provide a language atmosphere and
psychological contact in the classroom.

Thanks to music in the classroom creates a favorable psychological climate,
Increases emotional tone.

The main task of each teacher is to transform the learning process from
monotonous mechanical reproduction of the studied material into a creative search.

This is actively promoted by work on rhymes, poems and songs.
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V¥ 3akoni Ykpainu «IIpo ocBiTy», «HarioHanbHiil JOKTPUHI PO3BUTKY OCBITHY
3a3HAYEHO, 110 OJHUM 3 OCHOBHHUX IPUHLHUIIB OCBITHU € O€3MepepBHICTh, SKa
peani3yeTbcsi NUIAXOM 3a0€3MEYEHHs] HACTYMHOCTI 3MICTY Ta KOOpAMHALIL
HaBYaJIbHO-BUXOBHOI JISUTLHOCTI HA Pi3HUX CTYNEHSX OCBITH [ 1; 5].

[TpyHIMN HACTYMHOCTI € (PyHIaMEHTaIbHUM Y HaBYaHHI 1HO3eMHUX MOB (IM)
CTYJICHTIB HEJIIHI'BICTUUHMX CHEIIaIbHOCTeN Yy 3akiaaax Buioi ocsit (3BO), To6TO
HaBuyaHHA IM noBUMHHO 0a3yBaTuCA Ha 3HAHHIX, YMIHHSIX 1 HaBHYKaX, HaOyTHX
YUHSIMU B LIKOJII.

Peanmizamisi 1bOrO0 IUAAKTUYHOTO TPHUHIUITY JaBHO TIPUBEPTAE YBary
HAyKOBIIIB-METOJIUCTIB 1 MEAAroriB-MPaKTUKIB, OCKIIBKA JTOTPUMAaHHS HACTYIMHOCTI
IHIIIOMOBHOI OCBITH B iepapxii «mkona — 3BO» 3aBxau Oyno mpoOIeMHHM,
3Ba)KalOYM Ha T€ 110 3/100yBadl BUIOI OCBITU NpuxoasaTh y 3BO 3 pizHUM piBHEM
3HaHb. [IpuyoMy piBeHb HaBUAJIBHUX JOCSTHEHBb Maibke 70 % TepIIoKypCHUKIB
BU3HAYAEThcsl y giama3oni Al-A2, Tomi sk 3rimHo 3 JlepkaBHUM OCBITHIM
CTaHAApTOM 1 HaBYAJIBHOIO MPOTpaMol0 BiH Mae Biamosinatu piBHio Bl [2, c. 104;
4 c.186]. Takum uwmnom, mepen 3BO cTOiTh cKJIagHEe 3aBIaHHS IMIATOTYBAaTH
Mojoaux (axiBiiB, ski O BOJIOJAIIM 1HO3EMHOIO MOBOIO Ha pPIBHI HE3aJEKHOTO
kopuctyBaua (B2) 1 Bumie, ToOTO yMinM HE JMIIE MpaIfoBaTH 3 HAYKOBOK Ta
TEXHIYHOIO JIITePaTypolo, a 1 HA0YHO MPE3eHTYBAaTU AYMKH, IyOJIYHO BUCTYNATH,
BUIBHO IMCKYTYBaTH TOIIO.

Pe3ynpTaT aHanizy HayKOBO-METOJWYHHUX JIKEpES, BUBYEHHS JOCBilY
HaByanHsi IM y 3BO paroth mifgcTaBu OIWTH BHUCHOBKY PO HAasBHICTh 1CTOTHHUX
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